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Basic Controls
«  Press Power/Fire

button to activate ) Power/fire
Sett
display and fire laser. e
«  Rotate eyepiece for Eye piece
sharp display.
«  Press Settings button
to change the unit of Slope switch
measure from Yards Battery door

to Meters. Press the
Power/Fire button

to confirm setting. Open the battery door by

o Slope switch enables/ sliding the battery door in the
disables slope direction of the arrow. Pull the

. ribbon to remove the battery for
Compensated ranging. replacement.

O

Functions X




Units of measure

Line of sight ——
distance I—' '—' '—' x/’
((7 Aiming circle
/7 N\
—
Slope - - Icon indicated
compensated 0 x° Slope is enabled
distance Slope % R
- E:%




Frangais

Commandes de base

«  Appuyezsur le bouton
« Marche/Tir » pour
activer 'écran et
déclencher le rayon laser.

«  Faites pivoter I'oculaire
pour obtenir une
image nette.

«  Appuyezsur le bouton
« Parametres » pour
changer l'unité de mesure
de yards a metres. Appuyez
sur le bouton « Marche/Tir »
pour confirmer le réglage.

o Lecommutateur « Pente »
active/désactive la
compensation de pente.

Fonctions

Parametres

Marche/tir
Oculaire

—|Commutateur
« Pente »
—| Compartiment
apiles

Ouvrez le compartiment & piles
en le faisant glisser dans le
sens de la fleche. Tirez sur le
ruban pour retirer la pile et la
remplacer.

O

X



Distance de la Unités de mesure

ligne de mire

Distance avec
compensation
de pente

L'icone indique
que la fonction
« Pente » est
activée

X



Espaiiol
Controles basicos

Presiona el botdn de
encendido/disparo
para activar la pantalla
y disparar el laser.

Gira el ocular para obtener
una imagen nitida.

Pulsa el boton de
configuracion para
cambiar la unidad de
medida de Yardas a Metros.
Presiona el boton de
encendido/disparo para
confirmar la configuracion.

Elinterruptor de pendiente
activa/desactiva el rango

compensado por pendiente.

Funciones

Encendido/disparo
Ajustes

Pieza
ocular

—|Interruptor

de pendiente
Puerta de
las pilas

Abre la tapa del portapilas
deslizandola en la direccion de
la flecha. Tira de la cinta para
extraer la bateria y sustituirla.

O

X



Unidades de
medida

Distancia de la
linea de vision

- Circulo de
(\ 7 punteria
/7 N\
—
Distancia - - Eliconoindica
compensada 0 x° que la pendiente
por pendiente I esta activada

)
Pendiente _
(% grado)l_ - o

Pantalla X



Deutsch
Grundlegende Steuerelemente

«  Dricken Sie die Fire-/

Fire-/ -tast
Power-Taste, um das Einstellungen _ |Fire-/power-taste
Display zu aktivieren und

den Laser abzufeuern. Okular

«  Drehen Sie das Okular
fiir ein scharfes Bild.

. Driicken Sie die Schaltflache Nelgungsschalter
L4Einstellungen”, um die _|Batteriek'appe
MaBeinheit von Yards auf
Meter umzustellen. Driicken

Sie die Power/Fire-Taste, um Bffne das Batteriefach,

die Einstellung zu bestéatigen. indem du das Batteriefach in
. Pfeilrichtung schiebst. Ziehen
+ DerNeigungsschalter Sie am Band, um die Batterie
aktiviert/deaktiviert die zum Austausch zu entnehmen.
neigungskompensierte
Entfernungsmessung.

O

Funktionen X




Sichtdistanz MaBeinheiten

Neigungskompensierter

Das symbol zeigt an,
Abstand

dass die Neigung
aktiviert ist

Neigung %

X



Italiano
Controlli di base

Premere il pulsante
Potenza/Fuoco per
attivare il display e

sparare il laser.

Ruotare 'oculare per una
visualizzazione nitida.

Premere il pulsante
Impostazioni per cambiare
[unita di misura da larde a
Metri. Premere il pulsante
Potenza/Fuoco per

confermare limpostazione.

L'interruttore Pendenza
abilita/disabilita

la compensazione

della pendenza.

Funzioni

Impostazioni

Potenza/fuoco
Oculare

Interruttore

pendenza
Sportello
della

batteria

Aprilo sportello della batteria
facendolo scorrere nella
direzione della freccia. Tira il
nastro per rimuovere la batteria
e sostituirla.

O

X



Distanza della
linea di visuale

=AY Unita di misura

M

((7 Cerchio di mira
<

Distanza
compensata
dalla pendenza

L'iconaindica
che la Pendenza
¢ abilitata

Pendenza
in% I_

X



3z
EAEMG

i #E“ﬁgq %5E”E$ﬂa J’Xi%y 3 >
5%5&#&*%%0 T

. hEdE BELGRE B EE
ETRME,

A #E“i&%”?ﬁ%ﬂ,ﬂfﬁ%% Sl 3
L €« ”» ) [{AY S} i ;:F;E
AL B IR ST HK”, s
RIS BB/ R IRE, e
BiNgE,

« PRI XAIE A/ R kA B
E*MEEEE"IhEE. BTG EHTH o HIn R En

ATER A Bt T i

O

X




M| B

Efr&krERR

SR AMEEEE|
“PHETHEE

- ity




A
BAIR(E

. %ﬁ/’%%ﬁ/ﬂ'\‘@‘/%ﬁb ) TR Ry
TTARILA%REE# L. BE —
b_ﬁ_%%gjbijo —|7'flf

—R
« BEEL>XZBILTERR
—=E /L
ZHEBBICRELEY, ?l\:l;?’l

. EQEE/_J_\\&\/%*@ L/—C\ $11"L _l /\<y7_'U
ZV—RFHBX—KILIC —r7
YIDBRFI . RECHT
TRICIFERBER
R LTLIE S, NyFU—RT7DEREBEIZZ

ZARLTHITE T UR>%Z3]

« RO—FZA0vF ) TIER RO ALLE
fHERBEDOER, #E3h %z
PYDEZEY,

O

ek X




HRAREERE AIEBAL

2O0-FEWERY

TR ERERE |
7AaAr




7|

’S‘.’J%ﬂzé 9| x5t
otHO| MESHA HO|=E
II‘IOI‘L_'L‘_I-.

|_

HE HES =8 5F
EH?|E OF=0f M D|E 2
HEELICH /AL

531 d28s
FLC

%I*IE A2
Jlss &gt/

r
+ru|

rorm

I T r”l0

Moy ot B
oA

et T >

- —

=
0x
ot
ICLAN
£.
.E

olr

ZAL ALK
HHEf2| =0f

SHANTE BHSFO 2 HE{ 2|
E=0{E ZO{A HLIC
2|22 ThoteA HiE2|E
F2lsto] WAlgLIct.

O

X



THA| HEI|
A 2 72| b | S
- {2 x E|ASS LIEHE

oto|Z

)
?34}‘} 0/0 - ::%
lll-—| HHE 2|




Indonesia
Kontrol Dasar
«  Tekan tombol Daya/Tembak

untuk mengaktifkan Pengaturan Daya/tembak
tampilan dan L
menembakkan laser. Lensa
mata
«  Putarlensa okuler
untuk mendapatkan
tampilan yang tajam. —|Sakelar
P yangtaj kemiringan
«  Tekan tombol Pengaturan Penutup
baterai
untuk mengubah satuan
ukuran dari Yard ke
Meter. Tekan tombol
Daya/Tembak L.thk Buka penutup baterai dengan
mengonflrmaSI pengaturan. menggeser penutup baterai

searah panah. Tarik pita

* SIakeIarKemlrlngan penghubung untuk melepas

mengaktifkan/menonaktifkan baterai guna penggantian.
penentuan jarak berdasarkan
kompensasi kemiringan.

O

Fungsi X




Satuan ukuran

diaktifkan

Jarak garis b e
penglihatan = M

((7 Lingkaran bidik

/7 N\

—

Jarak - - lkon yang

kompensasi (] x° menunjukkan
kemiringan R Kemiringan

% Kemiringan |_

X
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Portugués

Controlos basicos

«  Pressione o botdo de ligar ou
desligar/disparo para ativar
o visor e disparar o laser.

«  Gireapecaocularpara
obter uma imagem nitida.

«  Pressione o botdo das
Configuragoes para mudar
a unidade de medida
de jardas para metros.
Pressione o botado de
alimentagao/disparo para
confirmar a definigao.

« Ointerruptor Slope ativa
ou desativa a medicao com
compensagao de inclinagao.

Funcoes

Ligar ou desligar/

Definigcoes 4 disparo

Pega
ocular

—| Interruptor

do slope
Tampa da
bateria

Abra o porta da bateria
deslizando a tampa na diregao
da seta. Puxe a fita para
remover a bateria e substitui-la.

O

X



Distancia da b B e Unidades de
. Pyl A U medida
linha de visao - M
((7) Circulo da mira
/7 N\
—
Distancia = icone que indica
compensada - que o slope esta
do slope desativado

Slope %

X



Dansk
Grundlaeggende kontroller

Tryk pa knappen
Kraft/Skyd

Drej okularet for
skarp visning.

Tryk pa knappen
Indstillinger for at
a&ndre maleenheden
fra Yards til Meter. Tryk
pa knappen Kraft/
Skyd for at bekraefte
indstillingen.

Hezeldningskontakten
aktiverer/deaktiverer
haldningskompenseret
distancemaling.

Funktioner

Kraft/skyd
Indstillinger
Okular

Haeldningskontakt
Batterilage

Abn batterildgen ved at skubbe
batterildgen i pilens retning.
Treek i bandet for at fjerne
batteriet til udskiftning.

O

X



Sigtelinjedistance Maleenheder

Haeldningskompenseret

Ikonet angiver,
afstand

at Haeldning er
aktiveret

Haeldning %

X



Svenska

Grundldggande kontroller

Tryck pa Power/
Fire-knappen for att
aktivera displayen
och avfyra lasern.

Rotera okularet for
en skarp visning.

Tryck pa
Installningsknappen for att
dndra mattenheten fran
yards till meter. Tryck pa
Power/Fire -knappen for
att bekrafta installningen.

Lutningsstrombrytaren
aktiverar/inaktiverar
lutningskompenserad
avstandsmaétning.

Funktioner

Installningar

Kraft/skjut
Okular

Lutningsstrombrytare
Batterilucka

Oppna batteriluckan genom
att skjuta batteriluckan i pilens
riktning. Dra i bandet for att ta
ut batteriet for byte.

O

X



Avstand for Mattenheter

fri-sikt

Ikonen indikerar
att lutningen &r

_ : h
Lutnings-%) aktiverad

Lutningskompenserat

X



WARNING: AS WITH ANY LASER DEVICE, ITIS NOT
RECCOMENDED TO DIRECTLY VIEW THE EMISSIONS FOR

LONG PERIODS OF TIME WITH A MAGNIFIED LENS.

FDASafety  (*(| ASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with
IEC60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice 56, dated May 8, 2019.

Caution: There are no user controls, adjustments or procedures.
Performance of procedures other than those specified herein may result
in access to invisible laser light.

This product contains no user serviceable controls.

This product must not be opened or modified by the consumer.

This product must be returned to the manufacturer for service.

Device specifications and design are subject to change without notice or
obligation on the part of the manufacturer.

S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device.

FCC Statement / CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be
made by an authorized repair center. Unauthorized repairs or modifications could
result in permanent damage to the equipment, and will void warranty and your
authority to operate the device under Part 15 regulations.

Specifications and design are subject to change without any notice or obligation
on the part of the manufacturer.



Disposal of Electric and Electronic Equipment
(Applicable in the EU and other European countries
with separate collection systems)

This equipment contains electric and/or electronic parts and
must therefore not be disposed of as normal household waste.
Instead, it should be disposed at the respective collection
points for recycling provided by the communities. For you,

S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appare|| est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement

this s free of charge. If the equipment contains exchangeable (recharg
batteries, these too must be removed before and, if necessary, in tum be
disposed of according to the relevant regulations (see also the respective
comments in this unit’s instructions). Further information about the subject
is available at your community administration, your local waste collection
company, or in the store where you purchased this equipment.

Francgais

AVERTISSEMENT : COMME POUR TOUT APPAREIL
LASER, IL N’EST PAS RECOMMANDE DE REGARDER
DIRECTEMENT LES EMISSIONS PENDANT DE LONGUES
PERIODES AVEC DES VERRES GROSSISSANTS.

Sécurité FDA
[PRODUIT LASER GRAND PUBLIC DE CLASSE 1]

EN 50689:2021

Conforme au 21 CFR 1040.10 et au 1040.11, & lexception de la conformité & la norme
1EC60825-1 Ed. 3, comme décrit dans Iavis laser 56, daté du 8 mai 2019.

Remarque Il n'y a pas de controles, de réglages ni de procédures destinées a 'utilisateur. La
réalisation de procédures autres que celles spécifiées dans le présent document peut entrainer
unaccés a une fumigre aser invisible.

(e produit ne contient aucune commande pouvant étre entretenue ou

réparée par [ tilisateur.

(e produit ne doit pas étre ouvert ou modifié par le consommateur.

(e produit doit étre retourné au fabricant pour réparation.

Les caractéristiques et la conception de Iappareil peuvent étre modifiées sans préavis ni
obligation de fa part du fabricant.

éC ique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme

si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Mise au rebut du matériel électrique et électronique

(En vigueur dans les pays de I'UE et dautres pays européens

dotés de leur propre systéme de collecte)

(et équipement contient des pieces électriques et/ou

électroniques et ne doit donc pas étre jeté avec les déchets

ménagers. Il doit & la place étre mis au rebut dans les points

de collecte désignés a des fins de recyclage mis a la disposition

par votre collectivité. Pour vous, ce service est gratuit. Si le matériel contient
des batteries rechargeables, celles-ci doivent étre retirées avant et si nécessaire,
jetées ensuite conformément a la réglementation en vigueur (voir également les
commentaires correspondants indiqués dans les instructions fournies dans cette
rubrique). Des informations complémentaires concernant ce sujet sont disponibles
auprés de I'administration de votre collectivité locale, de votre entreprise locale
de collecte de déchets ou dans le magasin ol vous avez acheté cet équipement.



Dédlaration de conformité FCC/ CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Cetappareil est conforme aux dispositions de la section 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer dinterférences préjudiciables, et (2) il doit tolérer les interférences
reques, y compris celles susceptibles de provoguer un fonctionnement non désiré.
Avertissement : Tout changement ou modification n‘ayant pas été expressément
approuvé(e) par la partie responsable de la conformité pourrait annuler 'autorité
de l'utilisateur a utiliser ce dispositif.
(et équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de la classe B, en vertu de la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont conues pour assurer une protection suffisante contre les interférences
nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équif génére, utilise et
peut dégager de I‘énergie de radiofréquence et, sl nest pas installé et utilisé
conformément aux instructions du fabricant, provoquer des interférences
préjudiciables aux communications radio. Il n'existe toutefois aucune garantie
qu'un équipement particulier ne souffrira pas d’interférences. Si cet équipement
entraine des interférences préjudiciables a la réception des émissions radio ou de
télévision, identifiables en mettant 'appareil hors tension, puis sous tension, il est
recommandeé que I'utilisateur tente de résoudre ce probléme au moyen d'une ou
plusieurs des mesures suivantes :

« en orientant Iantenne réceptrice différemment ou en la déplaant

« en éloignant I'appareil du poste récepteur

«enbranchant I'appareil et le récepteur sur des circuits d‘alimentation différents

+ en obtenant de laide auprés du revendeur ou d'un technicien radio/TV

expérimenté
Un cable dinterface blindé doit étre utilisé avec I'équipement afin de respecter les
limites d'un appareil numérique conformément ala sous-section B de la section 15
desregles de la FCC. Les spécifications et la conception peuvent étre modifiées sans
préavis i obligation de la part du fabricant.

Espaiiol

ADVERTENCIA: AL IGUAL QUE CON CUALQUIER
DISPOSITIVO LASER, NO SE RECOMIENDA VER DE
FORMA DIRECTA LAS EMISIONES DURANTE PERIODOS
DETIEMPO PROLONGADOS CON LENTES DE AUMENTO.

Seguridad  (5ROPUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1
delaFDA EN 50689:2021

Cumple con el Titulo 21, partes 1040.10 y 1040.11 del CFR, excepto en lo que respecta a la
conformidad con la norma IEC60825-1 Ed. 3., tal como se describe en el Aviso de ldser n.0 56
del 8 de mayo de 2019.
Precaucidn: el usuario no puede realizar ningin tipo de control, ajuste o procedimiento. La
realizacién de procedimientos distintos a los especificados en este documento puede provocar
el acceso ala luz ldser invisible.

Este producto no contiene controles que puedan ser revisados por el usuario.

El consumidor no debe abrir ni modificar este producto.

Este producto debe devolverse al fabricante para su reparacidn.
Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambios sin previo aviso ni obligacidn por parte

del fabricante.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B

Advertencia: los cambios o modificaciones que no se hayan
aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para manejar el equipo.



Eliminacion de equipos electrénicos y eléctricos
(Aplicable en la UE y en otros paises europeos con sistemas de
recogida selectiva)

Este equipo indluye piezas eléctricas o electronicas y, por lo
tanto, no se puede eliminar como los residuos domésticos
normales. Debe eliminarse en los puntos de reciclaje
correspondientes proporcionados por las comunidades. Para _
usted, esto no conlleva ningtn cargo. Si el equipo incluye

pilas intercambiables (recargables), también se tienen que quitar antes y, si es
necesario, eliminar de acuerdo con las normativas pertinentes (véase también
los comentarios correspondientes en las instrucciones de esta unidad). Hay mds
informacion disponible sobre este tema en la administracion de su comunidad, su
empresa local de recogida de residuos o en la tienda donde compro este equipo.

Deutsch

WARNUNG: WIE BEI JEDEM LASERGERAT IST ES NICHT
EMPFEHLENSWERT, DIE EMISSIONEN UBER EINEN
LANGEREN ZEITRAUM MIT VERGROSSERTEN GLASERN

DIREKT ZU BETRACHTEN.
FDA-Sicherheit

LASERPRODUKT DER KLASSE 1 FUR VERBRAUCHER
EN 50689:2021

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Konformitét mit
IEC60825-1Ed. 3, wie in der Lasermitteilung 56 vom 8. Mai 2019 beschrieben.

Achtung! Es gibt keine Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahren fiir den
Benutzer. Werden andere als die hier angegebenen Verfahren durchgefiihrt, kann
dies zu unsichtbarem Laserlicht fiihren.
Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Bedienelemente.
Dieses Produkt darf nicht vom Verbraucher gedffnet oder verandert werden.
Dieses Produkt muss zur Wartung an den Hersteller zuriickgeschickt werden.

finderungen der technischen Daten und des Designs sind ohne Vorankiindigung
und ohne jegliche Verpflichtung seitens des Herstellers maglich.

S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle
genehmigt wurden, konnen dazu fiihren, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Geréts verliert.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen

Geraten

(anwendbar in der EU und anderen europdischen

Ldndern mit separaten Sammelsystemen) Dieses

Gerdt enthdlt elektrische bzw. elektronische Teile

und darf daher nicht iiber den normalen Hausmiill S
entsorgt werden. Stattdessen sollte es iiber eine entsprechende,
von der Gemeinde bereitgestellte Recycling-Sammelstelle
entsorgt werden. Die Entsorgung erfolgt kostenlos. Wenn das
Gerat austauschbare (wiederaufladbare) Batterien enthalt,
miissen diese vor der Entsorgung entfernt und gegebenenfalls
separat gemdl den einschldgigen Vorschriften entsorgt werden
(lesen Sie sich dazu auch die entsprechenden Hinweise in den
Gerdteanweisungen durch). Weitere Informationen zu diesem
Thema erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, lhrem Grtlichen
Abfallentsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie
dieses Gerat gekauft haben.



Italiano

ATTENZIONE: COME PER QUALSIASI DISPOSITIVO
LASER, NON E CONSIGLIATO VISUALIZZARE DI-
RETTAMENTE LE EMISSIONI PER LUNGHI PERIODI DI
TEMPO CON LENTI INGRANDITE.

Sicurezza (‘pRODOTTO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1
FDA EN 50689:2021

Conforme al 21 CFR 1040.10 e 1040.11 ad eccezione della conformita
a |EC60825-1 Ed. 3, come descritto nella Laser Notice 56, datata 8
maggio 2019.
Attenzione: non ci sono controlli, regolazioni o procedure da parte
dell'utente. Lesecuzione di procedure diverse da quelle qui specificate
puo comportare |'accesso alla luce laser invisibile.
Questo prodotto non contiene pezzi di controllo riparabili
dall'utente.
Questo prodotto non deve essere aperto o modificato dal
consumatore.
Questo prodotto deve essere restituito al produttore per 'assistenza.

Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche senza alcun preav-
viso 0 obbligo da parte del produttore.

S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

AVVERTENZA: Cambiamenti o modifiche non espressamente
approvate dal responsabile della conformita potrebbero invalidare il
diritto dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

Smaltimento di apparecchi elettrici ed elettronici
(applicabile nellUE e in altri Paesi europei con sistemi di
raccolta separati)

Questo apparecchio contiene componenti elettriche e/o elettroniche
e, pertanto, non deve essere smaltito come un normale rifiuto
domestico. Al contrario, dovra essere smaltito presso i punti di [ I
raccolta per il riciclaggio messi a disposizione dellutente dalla

comunita di appartenenza a titolo gratuito. Se I'apparecchio contiene batterie
intercambiabili (ricaricabili), anche queste dovranno essere prima rimosse e, se
necessario, smaltite a loro volta in base alle normative in materia (consultare anche
i rispettivi commenti nelle istruzioni dell'unita). Ulteriori informazioni in materia sono
disponibili presso I'amministrazione della propria comunita di appartenenza, presso
[a societa locale di raccolta dei rifiuti o nel punto vendita in cui & stato acquistato
I'apparecchio.

3¢

B 5EMBCHRE—F, FENERAK
REREER B EIN RS

FDAZE [

1EBBRERT R
EN 50689:2021

#7421 CFR 1040.10711040.11, {8IEC60825-1 Ed. 35344, 0
2019558 8H &M B565 Bt A Sk,
AR URBRPRGRESARER, RITAX KRAENE
B Al B R IRARE) R ] AR

KF‘uuTaJﬂF‘TéﬁP%’“ #a

AR ARHEEETTHR S,

AERBTR 4B,
AT IHNE T5h, £ B LR B TBNRFBEANS.



S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
5 REONATABBIENSEREY, TRASBAR &
HIRERERINR,
HBSBFIREEFR
(EATREANEEDEEIKRRFNE
HRUHER/MX) RigEaZBSH/
HERFEM, AR GENEBRER
GBI Fo MR H FE AL R AR AR R [E]UR
RAE, LUHTTEIRAAE, BB
EREAMNRIREASTER (A5
) BBt s IUREIIRIR, HEREEIER X
EMHITER (BRAREHAHOBNET),
EARTIEXNEMER T MNEXERRM, 4
0. G LKA B S T SR A 8 P R,

A

EE oL ——EBLER AL
YATRERANZEER 3 LIS RS

hEth.
KERGEER |/7REEAL-—Y-R&E
B ReMRT EN 50689:2021

20195588 BT DL —H — R I B 2 @BHE565
ICRRE TN TWAEED. 21 CFR1040.10 &7 1040.11
ICEALTVEIHIEC60825-1 Ed. 3ICIEEALTL
FtAo
ARFRE. 1YL DRABTE LI TEY
ZOFIBLHDELA. FETHRESNZUADFIE
ARITTZLBICRZBVL——HICL 256D
HNET,

Zt*”uukti - —HMEER RIS IH D FE

$¥EHI\ BERCEETRIFLDEELLDLAVT

RSV,

AHROBEIE MBI A—H—IORELTERBL TGS

T,
ARBOUEBEB LTI VRA-D—ILLBFEPE
BRCEBEEINBI LD BDET,

S C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B VT TIRBEEICLBPRLERELTE
BEMZB L - —DRBOERERI|ENICHDE
BEMABDET,



ERBLUEFHBOREE
(BRIDUNE S X T LD BHBEUS L UE
Dt I — 0w/ FEETEATAE) E
COEBICIEFBRB LV EITEFI
EHAFFENTVEY, BEORECH
LT LTEWT R AMADDIC, OZa=
TADNRBITEZIRVT A VINNEGFICEETS
RBEHHDET, U1 IIVINEBFITOREEIL
ERITY, BERICIREER (REABER) N\
FU—HREINTVRIEEIE, BaiICERDOAL,
PDETHIULEET RGO THEETIHNE
HHOEY (COMBOFHBAOZEIAXVNHBR
LRIV ERBLUVEFHBROREICBET
ZEHBIERI, MIROITEHER, tiigDBEEYIN
SR, FRIECOMBEBALEHTAFT
EEXD

HE
: CHE #|0| A 77|19} ORHILx| 2 Sty
X2 ZA|ZH SO UMES XM HE| o=

i
Ol OL-2

20| E&Lch.
FDA otH

1S5 2H[X 0I1M ®MF
EN 50689:2021

201941 58 82Kt Laser Notice 5601 A= 2 EC60825-
1Ed. 30 st =42 H|Q/stx 21 CFR 1040.10 & 1040.11
g Z43Lch
ZFO|: AL X RO HAILE ZH FA|, HAPL
HAIE ™At 09l HE 4
CEE 4 ABLCH
0| HZ0il= AFE AL £2|8 4 Qli= Hlof &7t gl&LICh
0| HIZ2 AH|X7t 7HE‘+71L} HHZSHH oF LT}
MH|AS groa{H HES HEAKZ SLOKELICE
RZEAE HE At 9 TRl HAS Oj2| 2 9|27t gln
P(-I Ex| 010| tﬂ7dor A OI*L||:}

S22 T M

kS C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
29| #0l0| Y= YA YAHo=
X

USLICE o17[0f
fE $0[| 9= 20| Z4of

0

FWHEE Yoz 50l6%|
oo wAOL 28S ABHS 77| UE Ate Sany
% UELICE

AT

21_0

7| 54 Mzt Hlo| K|
71 AAH0| 9= EU 3 JlEt 9
Mg Jts) of ’“Hloil“ Molet/EEs
X §o| TSHE|0f Q0| Uk JFA M7 2

H7|te oF EuTh i, OH” FHELEl —
H2g2 s A Faio H1I7I3H0F

gt ol REYLICt FH|o| wx Jtset (FTA
HEF2|7} E5]0] QIO siet LiEf2|Z I Hafof oo
UQsH F B o mat A2 H7|shor FLTHo|
TX | HYM o o XIH FX). 0|9 2Ast0] Rt YT
LasiH HRUE Baxt £= K| M27] £ S|4 52
0| ZHIE 7T SHAM 71 4 AUSLICH



Indonesia

PERINGATAN: SEPERTI PERANGKAT LASER, TIDAK
DIREKOMENDASIKAN UNTUK SECARA LANGSUNG
MELIHAT EMISI DALAM WAKTU LAMA DENGAN LENSA
YANG DIPERBESAR.

Keselamatan
FDA [

PRODUK LASER KONSUMEN KELAS 1
EN 50689:2021

Mematuhi 21 CFR 1040.10 dan 1040.11 kecuali untuk kesesuaian dengan
IEC60825-1 Ed. 3., seperti yang dijelaskan dalam Laser Notice 56, tertanggal 8
Mei 2019.

Perhatian: Tidak ada kontrol pengguna, penyesuaian, atau prosedur.
Pelaksanaan prosedur selain yang ditentukan di sini dapat mengakibatkan akses
ke sinarlaser yang tidak terlihat.

Produk ini tidak mengandung kontrol yang dapat diservis penggunas.

Produk ini tidak boleh dibuka atau dimodifikasi oleh konsumen.

Produk ini harus dikembalikan ke produsen untuk diservis.

Spesifikasi dan desain dapat berubah tanpa pemberitahuan atau kewajiban dari
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Peringatan: Perubahan atau modifikasi yang tidak secara tegas
disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab atas kepatuhan dapat
membatalkan wewenang pengguna untuk mengoperasikan peralatan.

Pembuangan Peralatan Listrik dan Elektronik

(berlaku di Uni Fropa dan negara Eropa lainnya dengan sistem
pengumpulan terpisah) Peralatan ini mengandung komponen

elektrik dan/atau elektronik dan tidak boleh disamakan dengan

sampah rumah tangga biasa. Sampah seperti ini harus dibuang di

tempat pengumpulan khusus untuk kemudian di daur ulang oleh

yang berwenang. Anda tidak akan dikenakan biaya untuk hal ini. Jika peralatan ini
mengandung baterai yang dapat diisi ulang, maka baterai harus dicabut terlebih
dahulu dan, jika perlu, dibuang menurut peraturan yang berlaku (lihat juga
komentar-komentar dalam instruksi unit ini). Informasi lebih lanjut tentang hal
ini tersedia di lembaga pemerintahan Anda, perusahaan pengumpulan sampah
lokal, atau di toko tempat Anda membeli peralatan ini.
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Portugués

AVISO: COMO COM QUALQUER APARELHO A LASER, NAO SE
RECOMENDA A VISUALIZAGAO DIRETA DAS EMISSOES POR
LONGOS PERIODOS DE TEMPO COM LENTES AUMENTADAS.

Seguranca da FDA

PRODUTO LASER CONSUMIDOR CLASSE 1
EN 50689:2021

Esté em conformidade com as normas 21 CFR 1040.10 e 1040.11, exceto pela conformidade
com IEC60825-1Ed. 3., conforme descrito no Laser Notice 56, datado 8 de maio de 2019.
Cuidado: Nao hd controlos, ajustamentos ou procedimentos do utilizador. A execugao
de procedimentos que nao tenham sido aqui especificados pode resultar no acesso a luz
laser invisivel.

Este produto ndo contém controlos que possam ser reparados pelo utilizador.

Este produto ndo deve ser aberto ou modificado pelo consumidor.

Este produto deve ser devolvido ao fabricante para reparagdo.
As especificacdes e o design estao sujeitos a alteragdes sem qualquer aviso prévio ou
obrigagdo por parte do fabricante.
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Aviso: Alteracdes ou modificagdes néo expressamente aprovadas pela parte
responsével pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador para
operar o equipamento.



Descarte de Eq Elétricos e El
(aplicdvel nos EUA e em outros paises europeus com sistemas de

coleta separada) Este equipamento contém pegas elétricas e/

ou eletronicas e, portanto, néo deve ser descartado como um

objeto de casa normal. Ao invés disso, ele deve ser descartado

nos pontos de coleta respectivos para reciclagem fornecidos pela

comunidade. Para vocé, esse servico é gratuito. Se o equipamento contiver baterias
substituiveis (recarregdveis), elas também devem ser removidas anteriormente
e, se necessario, devem ser descartadas de acordo com as regulamentagdes
relevantes (consulte também os comentérios respectivos nas instrugdes desta
unidade). Mais informacdes sobre o assunto podem ser encontradas na
administracdo de sua comunidade, na empresa de coleta de lixo do seulocal ou na
loja em que vocé comprou este equipamento.

Svenska
VARNING: SOM MED ALLA LASERENHETER
REKOMMENDERAS DET ATT MAN INTE TITTAR IN I STRALEN
UNDER NAGON LFiNGRE STUND, MED FORSTORINGSGLAS.
FDA-sdkerhet

KLASS 1 KONSUMENTLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Ffterlever 21 CFR 1040.10 och 1040.11 utver efterlevnad av IEC60825-1 Ed. 3., s som
beskrivs i Laser Notice 56, daterat 8:e maj, 2019.
Fara: Det finns inga kontroller, justeringar eller forfaranden som kan utforas av
anvandaren. Utfdrande av forfaranden andra dn de som anges héri, kan resultera i
dtkomst ill osynligt laserljus.
Den har produkten innehaller inga kontroller som kan underhllas av anvandaren.
Den har produkten far inte ppnas eller forandras av konsumenten.
Den har produkten maste aterlamnas tll tillverkaren for service.
Specifikationer och utformning kan forandras av tillverkaren, utan vidare information
eller ansvar fran tillverkarens.
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Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den
part som ansvarar for efterlevnaden kan upphava anvandarens behdrighet att
anvanda utrustningen.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr

(geeldende i EU og andre europeeiske lande med kildesortering)

Dette udstyr indeholder elektrisk og/eller elektroniske dele og

ma derfor ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

| stedet bor det bortskaffes pa de respektive indsamlingssteder

rnhp genanvendelse i kommunalt regi. Det er gratis for dig. Hvis udstyret
deholder udskifteli ladelige) batterier, skal ogsa disse fiernes forinden

0g, om nodvendigt, bortskaffes serskilt i overensstemmelse med de relevante

bestemmelser (se ogsa de respektive kommentarer i denne units instruktioner).

Yderligere oplysninger om emnet er tilgaengelige hos din kommune, hos dit

lokale affaldsindsamlingsfirma eller i den forretning, hvor du kabte dette udstyr.




Dansk

ADVARSEL: SOM MED ALLE LASERENHEDER ANBEFALES
DET IKKE AT SE EMISSIONERNE DIREKTE | LANGERE TID

MED FORSTORRENDE LINSER.

FDA-sikkerhed

KLASSE 1 FORBRUGERLASERPRODUKT
EN 50689:2021

Overholder 21 CFR 1040.10 g 1040.11, bortset fra overholdelse af IEC60825-1 Ed.
3. som beskrevet i lasermeddelelse 56, dateret den 8. maj 2019.

Advarsel: Der eringen brugerkontroller, -justeringer eller -procedurer. Udforelse
af procedurer udover dem, der er specificeret heri, kan medfare adgang til usynligt
laserlys.

Dette produkt indeholder ingen kontroller, der kan serviceres af brugeren.

Dette produkt mé ikke abnes eller modificeres af forbrugeren.

Dette produkt skal returneres til producenten, hvis det skal repareres.

Specifikationer og design kan @ndres uden varsel eller forpligtelse fra
producentens side.

fC C€

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Advarsel: £ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af
den part, der er ansvarlig for compliance (overholdelse), kan annullere brugerens
ret til at betjene udstyret.

Avyttring av elektrisk och elektronisk utrustning

(Galler i EU och andra europeiska ldnder med separata
insamlingssystem) Den har utrustningen innehdller elektriska och/

eller elektroniska komponenter och far ddrmed inte kasseras pa

samma sitt som vanligt hushallsavfall. Istallet ska den lamnas in  HEEE
pa nagon av de dtervinningscentraler som tillhandahalls av kommunen. Detta
ar gratis for dig. Om utrustningen innehller (uppladdningsbara) batterier maste
dessa dessutom avlagsnas fore atervinning och darefter sélva kasseras i enlighet
med gallande lagstiftning (se dven kommentarerna i den hér bruksanvisningen).
Ytterligare information om det hér dmnet dr tillganglig frén din kommun, ditt
lokala avfallsforetag eller butiken dar utrustningen kiptes.
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